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Tyto pokyny k montazi a pouziti jsou urceny jak pro
majitele nebo osoby zodpovédné za provoz sauny,
topnych téles a Fidicich jednotek, tak pro elektrotech-
niky zodpovédné za instalaci topnych téles a fidicich
jednotek. Jakmile je Fidici jednotka nainstalovana, je
treba tyto pokyny k montazi a pouziti predat majiteli
sauny, topného télesa a ridici jednotky nebo osobé
zodpovédné za jejich adrzbu.

RIDICi JEDNOTKA HARVIA XAFIR COMBI (€S110C)
Ucel pouziti Fidici jednotky: Fidici jednotka je urcena
pro ovladani funkci topného télesa a/nebo parni-
ho generatoru sauny. Nesmi byt pouzivana k jinému
ucelu.

Blahoprejeme Vam ke skvélému vybéru!
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1. HARVIA XAFIR COMBI

1.1 Obecné

Ucelem Tidici jednotky Harvia Xafir Combi je ridit elektrické topné téleso a generator pary sauny nebo
topneé téleso Combi, které predstavuje kombinaci obou. Ridici jednotka se sklada s ridiciho panelu, napajeci
jednotky, teplotniho cidla a cidla vihkosti. Viz obrazek 1.

Ridici jednotka reguluje teplotu a vlhkost v mistnosti sauny na zakladé informaci predanych cidly.
Teplotni cidlo a ochrana proti prehrati jsou umistény ve schrance teplotniho €idla a teplotu sniméa termistor
NTC. Ochranu proti prehfati |ze resetovat (viz kapitola 3.5).

Ridici jednotku lze pouZit k predvolbé spusténi topného télesa a/nebo generatoru pary (zapnuti topného
télesa se zpozdénim).

1.2 Technické udaje
Ridici panel:
« Rozsah nastaveni teploty: 40-110 °C
Rozsah nastaveni vlhkosti: 20-95 rH
Rozsah nastaveni doby chodu: rodinné sauny 1-6 h, verejné sauny v bytovych domech 1-12 h.
DelSi doby chodu je treba konzultovat s dovozcem/vyrobcem.
Rozsah nastaveni ¢asu zpozdéni: 0-18 h
Ovladani osvétleni a ventilatoru
Rozméry: 147 mm x 30 mm x 50 mm
D?lka datového kabelu: 5 m (k dispozici je prodluzovaci kabel o délce 10 m, max. celkova délka 30
m
Napajeci jednotka:
Nap3jeci napéti: 400 V 3N~
Max. zatiZeni z fidici jednotky do topného télesa 11 kW
Max. zatizeni z Fidici jednotky do generatoru pary 3 kW
Ovladani osvétleni, max. vykon: 100 W, 230V AN~
Ovladani ventilatoru, max. vykon: 200 W, 230 V 1N~
Rozmeéry: 272 mm x 70 mm x 193 mm

Cidla:
. Teplotni ¢idlo WX232 je vybaveno resetovatelnou ochranou proti prehrati a NTC termistorem pro
snimani teploty (22 kQ/T=25 °C).

Cidlo vlhkosti WX325 méri teplotu a relativni vihkost.

Hmotnost 175 g s kabely (cca 4 m)

Rozméry: 51 mm x 73 mm x 27 mm
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Obrazek 1. Souéadsti systému



1.3 Reseni probléemu
Pokud dojde k chybé, topné téleso a/nebo generator pary se odpoji a Tidici panel zobrazi chybovou zpravu ,E (Cislo)”, ktera
pomdze resit pricinu poruchy. Tabulka 1.

Upozornéni! Veskeré servisni ¢innosti musi provadét vyskoleny zaméstnanec udrzby. Jednotka neobsahuje zadné
¢asti, u kterych mdze Gdrzbu provadét uzivatel.

Popis Naprava

E1 MéfFici obvod teplotniho Cidla je Zkontrolujte ¢erveny a zluty kabel vedouci k teplotnimu ¢idlu a spravnost jejich
prerusen. pripojeni (viz obrazky 4 a 5).

E2 MEéFici okruh teplotniho cidla je Zkontrolujte cerveny a zluty kabel vedouci k teplotnimu cidlu a spravnost jejich
zkratovan. pripojeni (viz obrazky 4 a 5).

E3 MéFici obvod ochrany proti prehratije | Stisknéte tlacitko resetovani ochrany proti prehrati (viz oddil 3.5).
poskozen. Zkontrolujte modry a hily kabel vedouci k teplotnimu ¢idlu a spravnost jejich

pripojeni (viz obrazky 4 a 5).

E6 Porucha komponenty méreni teploty Zkontrolujte hnédy a modry kabel vedouci k cidlu vlhkosti a spravnost jejich

didla vlhkosti. pripojeni (viz obrazky 4 a 5). Vyménte cidlo.

E7 Porucha komponenty méreni vlhkosti | Zkontrolujte hnédy a modry kabel vedouci k ¢idlu vihkosti a spravnost jejich

didla vlhkosti. pripojeni (viz obrazky 4 a 5). Vyménte didlo.

E8 MEéFici obvod vlhkosti cidla vihkosti je Zkontrolujte hnédy a modry kabel vedouci k cidlu vlhkosti a spravnost jejich

prerusen. pripojeni (viz obrazky 4 a 5).

E9 Porucha spojeni mezi fidicim panelem | Zkontrolujte kabel a konektory.

a napajeci jednotkou.

A\ ! 7 | Nizka hladina vody nebo je zapojena Dolijte vodu (modely s ruénim plnénim) nebo zkontrolujte zasobnik vody (modely
~ .05, 7| ochrana proti prehFati generatoru pary. | s automatickym plnénim). Zkontrolujte ochranu proti prehtati generatoru pary.
- M ~

71\ | Varovna kontrolka nizké hladiny vody Dalsi instrukce a bezpecnostni informace naleznete v prirucce pro generator

blika. pary nebo v prirucce pro topné téleso Combi.
Tabulka 1. Chybova hlaseni. Upozornéni! Veskeré servisni ¢innosti musi provadét vyskoleny zaméstnanec udrzby.




2. NAVOD K POUZITI

2.1 Pouziti topného télesa a generatoru pary
Kdyi je ridici jednotka pFipojena k napajeni a hlavni spinaE (obrazek 1) je zapnuty, Tidici jednotka je v pohotovostnim
rezimu a pripravena k pouziti. Na Fidicim panelu sviti podsvicena tlacitka I/0.

UPOZORNENI! Nez topné téleso zapnete, vzdy zkontrolujte, Ze na topném télese ani v jeho dané

bezpeénostni vzdalenosti neni Zzadny predmét.

2.1.1 Zapnuti topného télesa a/nebo generatoru pary
Topné téleso a generator pary se zapinaji a vypinaji samostatné

0Q Topné téleso zapnete stisknutim tlacitka I/O topného télesa na fidicim panelu..

R

@Q Generator pary zapnete stisknutim tlacitka /0 generatoru pary na ridicim panelu.
()

KdyZ se topné téleso a/nebo generator pary zapne, displej na pét sekund zobrazi drive nastavené hodnoty.
Zobrazené hodnoty (teplota/vlhkost/doba chodu) se lisi v zavislosti na tom, ktery pristroj se zapnul.

Jakmile jsou v mistnosti sauny dosazeny pozadované hodnoty teploty a/nebo vlhkosti, topna télesa se
automaticky vypnou. Aby se pozadované hodnoty teploty a/nebo vlhkosti udrzely, fidici jednotka bude
automaticky v urcitych periodach topna télesa zapinat a vypinat.

Je-li 4¢innost topného télesa dostatecna a sauna byla spravné postavena, zahtati sauny nebude trvat vice
nez hodinu.

2.1.2 Vypnuti topného télesa a/nebo generatoru pary
Topné téleso se vypne a Tridici jednotka se prepne do pohotovostniho rezimu, kdyz
. stisknete tlaitko 1/0,
« ubéhne doba chodu nebo
dojde k chybé.

Pokud se zasobnik na vodu vyprazdni, generator pary se vypne, varovna kontrolka hladiny vody bude blikat a
na displeji se zobrazi text ,OFF". Viz tabulka 1.

Pokud dojde k selhani ¢idla hladiny vody, zapoji se ochrana proti prehrati generatoru pary, varovna kontrolka
hladiny vody bude blikat a na displeji se zobrazi text ,OFF". Viz tabulka 1.

UPOZORNENI! Je nutné zkontrolovat, Ze po uplynuti doby chodu, po skonéeni vysouseni nebo po ruénim
vypnuti topného télesa Fidici jednotka vypnula napajeni topného télesa.



2.2 Zména nastaveni
Struktura nabidky nastaveni a zména nastaveni jsou
zobrazeny na nasledujici strance.

Naprogramované hodnoty teploty a vlhkosti a vechny
hodnoty dodate¢nych nastaveni jsou ulozeny v paméti a
uplatni se, kdyZ se zarizeni pristé zapnou.

Upozornéni! Hodnota vlhkosti uréuje maximalni tep-
lotu v sauné. Soucet hodnot teploty a vlhkosti muze
byt maximalné 140 (teplota 60 °C + vlhkost 80 rH), a
to z bezpecnostnich divodd. Je-li aktivovan generator
pary a vy se pokusite nastavit pfilis vysokou teplotu,
hodnota vlhkosti bude na displeji blikat.

2.3 Pouziti prislusenstvi
Osvétleni a ventilator lze spustit a vypnout samostatng,
nezavisle na ostatnich funkcich.

2.3.1 Osvétleni

Osvétleni mistnosti sauny lze nastavit tak, aby ho bylo
mozné ovladat z fidiciho panelu, pokud byla pfislusna vo-
litelna funkce aktivovana z dodatecného nastaveni (SET
5). (Max 100 W.) Upozornéni! Chcete-li otevrit dodatena
nastaveni a osvétleni aktivovat, display musi byt v rezimu
,standby” (viz bod ,Dodatecna nastaveni®).

Osvétleni zapnete/vypnete stisknutim tlacitka 4 na
fidicim panelu.4.

2.3.2 Vétrani

Je-li v mistnosti sauny nainstalovan ventilator, lze jej pripojit
k Tidici jednotce. Ventilator |ze ovladat z fidiciho panelu, po-
kud byla ventilace aktivovana (ON) z dodate¢ného nasta-
veni (SET 5). Potom v reZimu ,standby” bude svitit také M.

Stisknéte tlacitko 5 (M).

Ventilator zapnete stisknutim tlacitka 6 (+) na idicim
panelu.

Ventilator vypnete stisknutim tlacitka 7 (=) na Fidicim
panelu.

Stisknéte tlacitko 5 (M).
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Topné téleso zap/vyp

Zapnuti topného télesa se zpozdénim
Generator pary zap/vyp

Volitelna funkce (e.g. osvétleni) zap/vyp
Zména rezimu

Zvyseni hodnoty

Snizeni hodnoty

Svételna kontrolka: Teplota

. Svételna kontrolka: Vlhkost

10. Svételna kontrolka: Zbyvajici doba chodu
11. Svételna kontrolka: Vétrani

12. Svételna kontrolka: Varovani pred nizkou hladinou vody

VENCUIHWNR

Zapnuti topného télesa

80C

22C

®@)

80C

®@

4:00

®@)

Stisknéte tladitko 1 (dlouhy stisk).

Nastavena teplota se zobrazi jako prvni a
poté se displej prepne na aktualni teplotu
v mistnosti sauny. Topné téleso zacne topit
ihned.

Nastaveni

Stisknéte tlacitko 5.
Teplota. Rozsah nastaveni je 40-110 °C.

Stisknéte tlacitko 5.

Zbyvajici doba chodu. Minimalni hodnota je
10 minut. Maximalni hodnotu [ze nastavit z
dodatecnych nastaveni (1-12 h).

Stisknéte tlacitko 5 k ukonceni.

Zapnuti generatoru pary

@

60 rH

45 rH

®@)

60 rH

®@)

4:00

®)

Stisknéte tlacitko 3 (dlouhy stisk).

Nastavena vlhkost se zobrazi jako prvni a
poté se displej prepne na aktualni vihkost v
mistnosti sauny. Generator pary zacne topit
ihned.

Nastaveni

Stisknéte tlacitko 5.
Vlhkost. Rozsah nastaveni je 20-95 rH.

Stisknéte tlacitko 5.

Zbyvajici doba chodu. Minimalni hodnota je
10 minut. Maximalni hodnotu lze nastavit z
dodate¢nych nastaveni (1-12 h).

Stisknéte tlacitko 5 k ukonceni.

Zapnuti topného télesa Combi

@&

80C

22C

80C

Stisknéte tlacitko 1 (dlouhy stisk).

Stisknéte tladitko 3.

Nastavena teplota se zobrazi jako prvni a
poté se displej prepne na aktualni teplotu
v mistnosti sauny. Topné téleso zacne topit
ihned.

Nastaveni

Stisknéte tlacitko 5.
Teplota. Rozsah nastaveni je 40-110 °C.

Stisknéte tladitko 5.



60 rH

®@)

4:00

@

Vlhkost. Rozsah nastaveni je 20-95 rH.
Soucet teploty a vlhkosti mize byt maximalné
140.

Stisknéte tlacitko 5.

Zbyvajici doba chodu. Minimalni hodnota je
10 minut. Maximalni hodnotu lze nastavit z
dodatecnych nastaveni (1-12 h).

Stisknéte tladitko 5 k ukonceni.

Zapnuti topného télesa / generatoru pary se zpozdénim
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Stisknéte tlacitko 2 (dlouhy stisk).
Pokles zbyvajici doby prodlevy se zobrazuje

tak dlouho, dokud se nezobrazi nula, a poté
se topné téleso a/nebo generator pary zapne.

Nastaveni

Topné téleso zap/vyp: Stisknéte tlacitko 1.
Generator pary zap/vyp: Stisknéte tlacitko 3.
Stisknéte tlacitko 5.

Teplota. Rozsah nastaveni je 40-110 °C.

Stisknéte tlacitko 5.

Vlhkost. Rozsah nastaveni je 20-95 rH.
Soucet teploty a vlhkosti mizZe byt maximalné
140.

Stisknéte tladitko 5.

Doba zpoZzdéni. Rozsah nastaveni je 0:10-
18:00 h.

Stisknéte tlacitko 5 k ukonceni.

Dodate¢na nastaveni

OS

SET1

4:00

SET2

Nabidku dalSich nastaveni otevrete stisknutim
tlacitek 6 a 7. Podrzte je na dobu 5 sekund.

Je-li fidici jednotka v pohotovost-
nim rezimu, tlacitka nesviti.

Maximalni doba chodu. Rozsah nastaveni:
1-12 h

Stisknéte tlacitko 5.

Uprava snimani €idla. Snimani Ize opravit o
+/- 10 jednotek. Uprava neovlivni namérené
hodnoty pfimo, ale méni kfivku méreni.

Stisknéte tladitko 5.

SET3

OFF

SET4

OFF

@)

SETH5

OFF

®@)

SET6

OFF

®@)

SET7

200

®@)

SETS8

@)

Pamét pro pripad vypadk( proudu. MizZete

zvolit, jak se bude zarizeni chovat po

preruseni elektrického napajeni.

e ON: Systém se znovu spusti.

e OFF: Systém se po vypadku el. napajeni
nespusti.

Bezpecnostni predpisy pro pouZiti paméti se

liSi region od regionu.

Stisknéte tlacitko 5.

Interval vysouseni sauny. Moznosti: 40 minut
(ON) a OFF. Interval se spusti, kdyZ je topné
téleso vypnuto nebo kdyZ uplyne nasta-

vena doba chodu. BEhem intervalu je topné
téleso zapnuté a teplota v mistnosti sauny je
nastavena na 40 °C. Jakmile pFislusna doba
uplyne, topné téleso se automaticky vypne.
Interval mGze byt také kdykoli zastaven ruéné
stisknutim tlacitka 1. Vysouseni napomaha
udrZovat vasi saunu v dobrém stavu.

Stisknéte tlacitko 5.

Aktivace volitelné funkce (e.g. osvétleni).
« ON (ZAPNUTO)
« OFF (VYPNUTO)

Stisknéte tlacitko 5.
Aktivace ventilace.

« ON (ZAPNUTO)
« OFF (VYPNUTO)

Stisknéte tlacitko 5.

Hodiny pouziti. Hodiny pouZiti se zobrazuji na
displeji.

Stisknéte tlacitko 5.

Zobrazeni verze. Verzi softwaru Fidiciho
panelu zobrazite stisknutim tlacitka 6 (+) a
verzi softwaru jednotky napajeni stisknutim

tlacitka 7 ().

Stisknéte tlacitko 5 k ukonceni.

Vypnuti topného télesa

KTopneé téleso se vypne po stisknuti tlacitka
1, uplynuti doby chodu nebo vyskytu chyby.

Vypnuti generatoru pary

Generator pary se vypne po stisknuti tladitka
3, uplynuti doby chodu nebo vyskytu chyby.



3. NAVOD K INSTALACI

Elektrické pripojeni Fidici jednotky mdze byt provedeno
pouze autorizovanym profesionalnim elektrikarem a v sou-
ladu s platnymi predpisy. KdyzZ je instalace ridici jednotky
dokoncena, osoba zodpovédna za instalaci musi uZivateli
predat pokyny k montazi a pouziti, které jsou dodavany
s Tidici jednotkou. Rovnéz musi uzivateli poskytnout nez-
bytné Skoleni ohledné pouZivani topného télesa a ridici
jednotky.

3.1 Instalace fidiciho panelu

Ridici panel je chranén proti strikajici vodé a ma nizké pro-
vozni napéti. Panel Ize instalovat v pradelné nebo Satné
nebo v obytnych prostorach. Je-li panel instalovan v
mistnosti sauny, musi byt vzdalen od topného télesa na
alespon minimalni bezpecnostni vzdalenost a v maximalni
vysce jeden metr od podlahy. Obrazek 2.

Trubky el. vedeni (¢ 30 mm) uvnitf sténové konstruk-
ce umozni protdhnout datovy kabel uvnitt stény - ji-
nak se instalace bude muset provést na povrchu stény.
Doporucujeme kabel instalovat ve sténé a daleko od
mozného dosahu vody.

3.2 Instalace napajeci jednotky

Napajeci jednotku nainstalujte na zed mimo mistnost
sauny, na suché misto s okolni teplotou >0 °C. Pokyny k
otevreni krytu jednotky napajeni a uchyceni jednotky na
zed' viz obrazek 3.

Upozornéni! Nezabudovavejte napajeci jednotku do
zdi, protoze by mohlo dojit k nadmérnému zah¥ivani
vnitfnich soucasti jednotky a k jejimu poskozeni. Viz
obrazek 3.

3.2.1 Elektrické pripojeni
Obrazky 4 a 5 ukazuji elektricka pripojeni napajeci jed-
notky. Tabulky 2 a 3 uvadéji velikosti kabell a pojistek, v
zavislosti na vystupu topného télesa. Podrobné instalacni
pokyny naleznete v pokynech k montazi a pouziti zvolené-
ho modelu topného télesa.

Maximalni zatiZzeni z Tidici jednotky to topného télesa
je 11 kW Maximalni zatiZzeni topného télesa Combi se
zabudovanymi stykaci je 17 kW.

A\

min. 100 mm

147
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Obrazek 2. Upevnéni Fidiciho panelu
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Obrazek 3. Otevieni krytu napajeci jednotky a montaz jednotky na zed’

3.2.2 Poruchy pojistek napajeci jednotky

Spalenou pojistku vymeénte za novou se stejnou hodnotou.

Umisténi pojistek v napajeci jednotce je znazornéno na

obrazcich 4 a 5.

. Je-li pojistka elektronické karty spalena,
pravdépodobné doslo k zavadé v napajeci jednotce. Je
potreba provést servis.

Je-li pojistka na vedeni U1, U2 spalena, doslo k prob-
[ému s osvétlenim ¢i ventilatorem. Zkontrolujte vedeni
a funkcnost osvétleni a ventilatoru.

3.2.3 Rozsitujici jednotka napajeni LTY17C (volitelna)
Maximalni zatizeni Tidici jednotky lze zvysit o 17 kW
pouzitim rozsifujici jednotky napajeni LTY17C. Rozsirujici
jednotka napajeni ohsahuje podrobné pokyny pro instalaci.
esta.



Topné Pojistky (A) Velikosti kabeld (mm?)
téleso
A D A B D E

pro Fidici pro topné pro Tidici HO7RN-F C pro topné HO7RN-F

jednotku téleso jednotku propojovaci kabel téleso propojovaci kabel
K11GS 1x10 3x16 3x1,5 6x1,5 6x1,5 5x25 5x25
K13,565S |1x10 3x20 3x1,5 6x1,5 6x1,5 5x 6,0 5x2,5
K15GS 1x10 3x25 3x1,5 6x1,5 6x1,5 5x6,0 5x2,5

Vihkostni €idlo Tabulka 2. Velikosti kabelu a pojistek

WX325
Musi byt
%talovén

Teplotni eidlo

WX232

Musi byt
%ainstalovén
@\ Datovy kabel

Ovladaci panel

Aipop
Apauy

—  flpoy ———

O] Rezervovéano
<32 £
Eh
| 3 _L, Ovladani elektrického ohgivani
_ 3o e .
Pojistka pro (pokud se pouziva, musi byt opateeno pojistkou)
vystupy relé N
©00000| r—-——--—-- - - - 7777 |
T2.56 A O : [
keramicka, O = | |
pomala | :
q I'| Topné |
I'] tileso
CcX110C | :
Pojistka pro - CS110C . | K11GS- |
elektronickou kartu - ::‘(9;:9.:: : K1 582 |
20 mA o @ o of : K@_D:oooooooooo:
pomala OTUz NN I =g N NNNLIL2L3 U V WWI1 PJ | :
o) PE N L1 L2L3 K N U W1P
_T/T | : COAAAOOAA/ |
. . |
@ @ | - \‘}’ !
Ventilator (volitelné) Vypinad i :
230 V1(1)QVV iIA-! elektoiny ‘__X__ S g @ |
max. : L] Rozvodna F |
L 4—'—/ . N A
N Ot i / \ krabice )\® |
NS T I R s X @ <C .
K eo| Pojistka | WL o _ (D)
~a Vypinaé na odpojeni Poiistk
. 5 4 viechvodied <+Fojistka
Osvitleni (volitelné) P;olud.qu L1 N ®
— chranié
230V IN~ |I 1 o 0o
. 100 W ) ~ ~
max . , 230 V 1N %& max. 17 kW
\\ll, H , .. , \
()2 8 N O~ Vstup pro ovladaci jednotku Vstup pro topné tileso
®0

Obrazek 4. Elektrické pripojeni (K1165-K15GS)
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3.3 Instalace teplotniho cidla
Spravné umisténi teplotniho Cidla zkontrolujte v pokynech pro instalaci a pouziti topného télesa.
Topna télesa instalovana na zed’ (viz obrazek 6)

. Pripevnéte teplotni Cidlo na zed nad topné téleso podél vertikalni stredové linie vedouci paralelné s bo¢nimi stranami
topného télesa, ve vzdalenosti 100 mm od stropu.

Topna télesa instalovana na podlahu (viz obrazek 7)

. Varianta 1: Pripevnéte teplotni ¢idlo na zed' nad topné téleso podél vertikalni stredové linie vedouci paralelné s
bo¢nimi stranami topného télesa, ve vzdalenosti 100 mm od stropu.

. Varianta 2: Pripevnéte teplotni ¢idlo ke stropu nad topné téleso, ve vzdalenosti 200 mm od vertikalni stredové linie
bocni stény topného télesa.

Vezméte na védomi, Ze se samostatnym generatorem pary SS20(A) nesmi byt Cidlo instalovano v misté, kde by se k nému

dostala para.

Upozornéni! Neinstalujte teplotni Cidlo blize nez 1 000 mm od vsesmeérového ventilacniho otvoru nebo blize nez 500 mm
od vétraciho otvoru smeérujiciho od Cidla. Viz obrazek 8. Proudéni vzduchu pobliz ventila¢niho otvoru ochlazuje €idlo, ¢imz
jsou do Tidici jednotky prenaseny nepresné hodnoty teploty. V disledku toho mGze dojit k prehrati topného télesa.

A
g ‘""&
s WX232
o
-
Y
WX325 WX232
150 mm Cidlo vihkosti 6} Teplotni Gidlo
g E £
£EE Ee
o8 o)
3R SRx |
< ¥ £
€ E € E
NN {
PFipustna zona
pro WX325
Obrazek 6. Umisteéni teplotniho Cidla a Cidla vihkosti pFi pripojeni k topnym télesim instalovanym na zed’
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3.4 Instalace cidla vlhkosti

Cidlo vlhkosti pripevnéte na zed' co nejdale od topného télesa a ve vzdalenosti 500-700 mm od stropu. Viz obrazky 6 a 7.

<
<

100: mm

WX232

min. 500 mm
max. 700 mm

<

109 mm|_
T

WX232

WX325
Cidlo vlhkosti

Pripustna zona pro
WX325

min. 500 mm
max. 700 mm

100 mm

max.

200 mm

WX232

Obrazek 7.

Umisténi teplotniho ¢idla a Cidla vihkosti pFi pFipojeni k topnym télesiim instalovanym na podlahu

13



3.5 Resetovani ochrany proti prehrati
Schranka cidla (WX232) obsahuje teplotni ¢idlo a ochranu proti prehrati. Pokud teplota v okoli ¢idla dosahne prilis vysokych

hodnot, ochrana proti prehrati vypne napajeni topného télesa. Resetovani ochrany proti prehrati je znazornéno na obrazku
9.

/ ~1 | — / ~1

Kuva 8. Minimalni vzdalenost éidla od ventilaéniho otvoru

WX232

X

Kuva 9. Resetovaci tlaéitko ochrany poehoati

4. NAHRADNI DiLY

?

1 | Ridici panel WX603
2 | Instalaéni priruba ZVR-653
3 | Teplotni Cidlo WX232
4 | Cidlo vlhkosti WX325
5 | Datovy kabel 5 m WX311
6 | ProdluZovaci datovy kabel (volitelny) 10 m WX313
7 | Obvodova deska WX356

Doporucujeme pouzivat pouze nahradni dily vyrobce.
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